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wie es Moreck tut, der damit dem spateren (seschichtschreiber willkommenes
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Material bietet und dem heutigen Filmpublikum ein reich illustriertes und

schickt geschriebenes Buch, das der Verlag in Bild, Schrift und Ausstattung in

benso _f_'T".I."'l:i_':!:._’l.'r Weise bedacht hat wie die anderen vor zuglichen Binde seiner

sittengeschichtlichen Werke. D
HARALD BEY ER, Norwegische Literatur. Ferdinand Hirth, Bresla

ie konzentriertheit, welche alle Binde der im Verlag Hirth erscheinenden Mano

graphuen-Sammlung auszeichnet, ist auch Vorzug dieses sorefiltipen Ueberblicks
der neben den ganz orolen
von uns unbekannten Namen und Werken gibt und die Entwicklung der nor

wegischen Literatur veranschaulicht D

Russische Filmlbunst., Forwort von Alfred Kerr, mit 741 Tafeln 151 1]
Verlag, Berlin. Charlottenbure,
Kerr gibt in Schlaglichtern alles Wesentliche iiber russische Fi nst \
Die Tafeln aus etwa dreilig zum Teil hier bekannten | sehr geschitztes
Filmen sind gut gewiithlt und lassen die GribBe dieser nationalen Filmkunst ahn
I.‘ y: 8| .'I ILDE |'r|r.:" |'-__'-'.".'.-.-’,-1".|.|.'. LT e 1 i g ,:_.,:'.!. '-1 : ;
Der Verlag gibt samtliche Romane dieser eigenartigen franzosischen Schrift
stellerin heraus. Bisher sind auBer dem erstgenannten erschienen: ., Der W

Aufruhr®, ,.Die Messertinzerin', . Die Mordmithle” und .Die Gespensterfal

Der Liebesturm® gehért zu den fir ihre Art charakteristischsten Biichern
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15t der normalen Erlebniswelt entrockt s schiarfstem

reaiistischsten Mitteln :II:E;;.'L'?'-:'.I[. wie nur ein wirklicher Kunstler pestalten kann,

eérscheint ein anderer Eros, qualvoll erschutternd, aber zauberhaft e

setzung von Bertha Huber ist ausgezeichnet } §
KAKL HERMA

" . ; LOrauinagcht und andere Novellen verlag brnst Mollacl

Berlin-Charlottenburg,
]—]L':r .""L!]|';.-Z'. der wohl halb Russe halb Deutscher 1st. wahlt die Gepenstinds

Novellen im wesentlichen russisch-drastisch us

Absicht und Erfole fallen dadurch etwas auseinander. Die Brautnacht in des
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er Personifizierung der Steppe und ithrer hultanspruche a

Steppe mit mystisc
'1'-'.' Menschen 1st so *-L':':.:r.]LZT.!iI.'Ir'."-.'il-".", dab s1e wie all die anderen Novellen durch
etwas weniger wortreiche, etwas lakonischere Schilderungen nur gewonnen
Aber dies ist wohl doch ein versprechender Anfang
MARTHA OSTENSOQO

buchhandlung, Wien.

Erwachen im Dunkel”, F. G. Speidelsche Verl

Die stilistische Eigenart der Autorin, die sich etwa maitf
heit gegen die Schicksale threr Gestalten ausdricken liBt, macht ithre Werke so
sympathisch. Die Fremdartigkeit, aber auch die Enge der Welt, in der sich ihre
Farmer kulturell und geistig bewepen, geben dem Geeenstand einen besonderer

Ieiz. Gerade der anspruchslose Erzihlerton, mit dem Martha Ost - oit n

fast unmerklich leiser lronie - in die Tiefen leuchtet, sibt dem Roman das

Fesselnde, Die Uebersetzung von Alice Schmutzer ist an dieser Wirkung zwi
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los lI'L:I':_".-hj._'l e
ALEXANDER NEWEROW ., Das Intlite des Lebens” Verlag fug
Literatur und Politik, Berlin.

Ganz nackt hegt die Seele des russischen Bauern, des russischen Lrobstadiprole

tariers vor Newerow. Die ungeheuren Erschutterungen, die Revolution und
Sowjet-Regime heraufbeschworen, die den einzelnen schleudern, dab  seine
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